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»Sota% izhaja veak detvriek in velja
. » polto prejemans ali v Gorici na dom

podiljans:
Vaeleto . . . . . f. 450
Polleta . . . . . . 2.30
CGetvrt leta . 1.20

Pri oznanilih in prav tako pri ,,po-
slanicah se plafuje za navadno tristop.
ne vrsto:

B kr. Ce se tiska 1 krat
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Za veie érke po prostoru.

OB(NI ZBOR POLIT. DRUSTVA ,SLOGA*

bode v tetrtek, 28. t. m. ob 2. uri popoludne v pro-
storih goritke Citalnice. Dmuevni red ostane, kakor je
bil naznanjen v &t. 36,

Se epkrat, in to ufe tretjikrat, naj bode
gorko priporoteno goriskim rodoljubom, da se vdeleZé
tega vaZnega gbora v velikem Stevilu. —

Odbor polit, drustva ,Sloga.*

Obéni zbor narodno politiskega drudtva ,G ori-
ca* je, ker se nij 14. t. m. vdeleZilo zadostno &teyi-
lo udov, prestavlijen na 28. £. m. ob 10 uri zjutro,
— Zhorovalo se bode v prostorih goriske Citalnice.—

Predsednistvo.

Obéni zbor polit. drustva ,Soéa“ je vsled ne-
zadostne vdeleZitve udov dné 14. t. m. predstavljen
na Cetrtek, dné 28, ¢ m.ob 11, uri predpoldne. Nuj-
no priporoéa odbor, da se prav mnogo udov vdeleZi
zborovanja ob naznanjenej uri v goriSki Citalnici

Od{)m- polit, drustva ,Sota*

Strena Gedalje bolj zamotana.

Visoka (?) porta naznanila je velevlastim pogoje
miru s¢ Serbijo in Crnogoro. Kedor ¢&ita ta proizvod
turike fantazije, smijati se mora mehoté. Ti ubogi
Turki nijso dozdaj prav ni¢ dosegli na bojnem polji,
niti ene srbske trdnjave nijmajo v rokah in zdaj so
celo v nevarnosti, da Srbi velik del njihove vojske
obkolijo in uniGijo. Pa posludaj, tekaj zahtevajo: Knez
Milan naj se pride poklonit sultanu; Turkom naj Srbija
izroti4 trdnjave; Svbija placa naj vojskine odskodnine ka-
kih 10 mil. gl.; milikonaj odpraviin obdrzi samo 10.000
moZ vojskein e nekoliko enakih abotnih tirjatev. Vendar
pa turski diplomati dostavljajo, danaj zdaj evropejska
diplomacija na podlagi teh tirjatev meSetari, da doseze
saj neknliko. Turki menda menijo: ,Zahtevajmo dosti,
da vsaj nekoliko dobimo* in ratunije posebno na ne-
slogo evropske diplomacije, ki je vsled prevelike bo-
jazni pred jutrovim pitanjem postala uZe smeSna. Ali
za zdaj so se menda preracunili. Niti ene omh_tnr-
8kih to¢ kne morejo dovoliti evropejske velevlasti, —
tega mnenja so ceié anglezki listi; — temve¢ imajo
veleylasti e drug ralun s Turéijo in bodo tirjale od

LISTEK.

Cerkvena pesen.
(Avgvst Leban)

Dopis iz Gorice v 35. 3tevilki ,Novic® in do-
tiéni odgovor v 36, Stevilki ,Sode” gledé petja pri ,%ol-
skej masi* vzbudila sta v meni Zeljo, ki je postala
volja, izraziti svoje misli, kar se ti¢e fcksta in nape-
va takih cerkvenih pesnij, ki se mi vide primerne Sol-
gki mladeZi.

Da postane &lovek nravit, mora biti preje este-
ticen. Esteti¢ni naravski nazori, dogodljaji serce ga-
neti, in osobito poetisko-lepe pesni so izverstoa sred-
stva v dosego estetine in ob enem religijozne odgoje;
kajti poezija in religija sti dvojéici. Poezija na reli-
gijozoem polji se pa najkrasucjle kaZe v cerkvene)
pesni, 'V njej klije in Zivi ona vsemogodost Bogu pos-
vefene poezije, v katerej hrani nad katoliski narod
svoj verski zaklad. Oni veletoki svete poezije, ki ima-
jo svoj dzvor v svetem pismu in ki jih je rodilo ali
globoko terpenje al najéiste veselje: — take pesni so
nasemu narodu kot dediéina poboZne keri¢anske zie-
stobe in udanosti v visokih ¢islih. Dokaz temu, do so
kolikor toliko postale po polnem narodne v najboljem
in najblaZem pomenu besede. A ne le to, ampak tudi,
da je poezija cerkvene pesni munogim katoli¢anom
zvezda vodoica in sidro upanjs in, da se take pesni

nje, da gavantuje boljfo prihodnjost kristjanom na
TurSkem. V ¢em pa bodo obstale one garancije?
Gnjila Turdka jih gotovo ne more dati; zatorej pa bodo
morale velevlasti same to red vzeti v roke in ustva.
riti na Balkenu take odnofaje, kakordnih tirja previd-
nost z ozirom na trajnost novih osmov. Gotovo je,
da bi nekateri diplomatje, posebno pa angleiki in e
nekateri drugi vse raje pustili pri starem; a
poloZaj je tak, da morajo tudi ti vgrizniti v kislo ja-
belko, kajti Ruska je danes gospodarica poloZaja in
ona tako molno engaZirana in se za jugoslovansko ko-
rist tako demonstrativno poteza, da Se misliti nij, da
bi ona dopustila, da bi se Srbija uniéila in jugoslo-
vangtvo poniZalo ter pot:ptalo v blato. Turfija je 2
neumao-odabnimi terjutvami ruski diplomaciji najveto
ljubav storila, & se pomisli, da se noben narod razun
Madjarov ne mara ved potezati za ohranitev turike
viasti v Evropi in da s prenapetimi terjatvami je tur-
Ska vlada pred svetom skoro popolnoma opravidila
intervencijo Ruske, katera s¢ ne bode tudi pustila
dolgo casn ¢akati, ampak bode kar naravnost marsie
rala v Bulgarijo, kakor hitro se turska ne spokori ru-
skim tivjatvain, In'ée koga jezl tmika abotnost, ona
gotovo jezi nckega wmivistra, zarad katerega smo bili
mi uZe enkrat konfiscirani, ker smo vekli, da ne zna
voditi driavne ladje. Da zakaj ga jezi? Gotove ne
iz prijaznosti do Slovanov, ampak zarad tega, ker
Turki sami nehoté silijo Avstrijo, da posede Bosno,
¢e note, de pride ob vso veljavo v jutrovem, Turki
50 po tem takem tako zavozili, da bodo morali 8e njilt
najboljsi in zdaj na celem svetu edini zavezniki,
Madjari, proti njim mardirati. Zalostna res; a pra-
viéna kazen jo to za zatiralee Slovauov. Diplomacija
je v svoji ozkosrénosti resniéno toliko ¢asa meSala in
temporizirala, dokler je zgubila nit zmefane Strene,
katero najti ji ne bode vel mogote, ker jo je uZe
nasla in pobrala Ruska, ki danes zvezana z veliko
Nemdijo ter podpirana po simpatijah vseh omikanih za
svobodo vnetih narodov Turtijo prav lehko popolnoma
pokonéa, brez da bise upala kaka velevlast resno na-
sprotovati. Da je poloZaj danes resniéno tak, to do-
kazuje nam nek vaZen dogodek, kiima morda za zdaj
vel pomena, kakor ena dobljena bitka.

Predno je evropejska diplomacija nasla besedo,
kako bi zaznamovala v diplomatiénem jeziku turiko
slepoto, odgovorila je uZfe srbska armada na turike
mirovne pogoje in odgovorila je jako razumljivo: pro-
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odliéno pristujo vzbujevanju, &isenju in blaZenju reli-
gijoznih ¢ustev: ~— vse to nam nalaga dolZnost za-
jemati_neutrudno iz bogatega vira svete poézije.

Cim vele je zéloga religijoznih pesnij, tem bo-
lje je opravieno vpradanje: Koliko takih pesnij in
katere naj bodo poduku podloga? Ako uie drugjé sploh,
treba osobito tukaj poslaviti maksimo: ne kolikost
pesnij bodi merodajna, a kakovost. Vsakih Stirinajst
dén jedna lepa ceikvena pesen in za vse Zive dni #
gotovostjo vdolbena v spomin in serce, je vefe vred-
nosti, nego ogromno Stevilo pesnij, hi ofroku, ker je
svetega, le ogrene i ostude. Tudi nij prav, da izhi-
raje pesnij lo¢imo mej vovimi in starimi, oklenivii se
zgola novih, starim podavsi slovo. Sveti duh naj te
vodi, ki veje iZ njih; v mari imej veselo, Fivo ¢n ter-
dno keransko vero, ki jim bodi vsebina; izvoli poboZ-
no poezijo, ki s pervotno tn mneizvekljivo mogotnostjo
serce presune, uname, navdusi. Pesni, ki ali se svo-
jim zastarelim jezikom ali meestetiénimi podobami po-
hujsujo, ogiblji ge ravno tako, kakor marsikateri novih,
ki imajo Cesto prav lepe besede, & prav malo jedra.
Pred vsemi zde se mi sumljive tako znane ,popravijene®
pesni. ,Popracljene’ so po vetem tako neusmiljeno,
da bi njihove pervotne pesnike pretresla take sramota
in sveta jeza, da bi takemu ,popravijavcu® ob glavo
razbili gosli, ‘In kake 80 nade mnogobrojne ,BMarije-
ne pesni® ?1 Nij jim skoro treba prenaredbe, in z leh-
ko vestjo je podljed v Lubeenskem pismu svoji elav-
Hﬁ‘li ljub:'ci-

Pri izbiranji nej se daje lirinim pesnim pred

Posamezne itevilkeigs 4] o
10 soldov v Gorici v tobakatnie] Aege-
sposki ulici blizo ,treh kveu®, ~

v Trstu v tobakarnici ,,Vis dells en-
serms 60%,

Narotnina in dopisi =aj 22 blagoe

Dolenec v Goricl. — Rokopisi se ne
vradajo; dopisi naj se blagovoljno fran-
kujejo. ~ Delaleera in drugim nepre-
moknim so naroéning zniZs, akowe ogla-
se pri urednidton, '

klamirala je svojega kneza Milana pod gromom topov
za kralja vseh Srbov, ter odpoalalap ensbmujon Pv%-
jakov v Belgrad k novemu kralju, da mu to nazneni
kot deputacija cele armade. To je odgovor, ki po-
menja toliko, kakor da 2a Turijo so zgubljene vae
slovanske defele na Balkenu, to je odmev ruske poli-
tike in Streno, katero je evropejska diplomacijs (mej
to Stejemv tudi one og.:ske driavnike, ki so zmerom
Skilili na AngleZko, akopram je na¥ viadar v najbolj-
Bih razmersh z ruskim carom) tako dolgo melala, da
jo je popolnoma zamotala; to &treno odmotalo bode
slovanstvo samo; saj to je vprasanje, kinjemu tide in
protinaravno pa nevarno bi bilo za vsacega nepokli-
canegs, ki bi hotel svoj nos vtikati v to p ')
Slovanska ret torej danes Zivo klije, danes je na jue
goslovanskem uZe osnovano eno &isto slovansko kra-
uﬁstwi, katero ima najlepio nalogo in kateroga Bog
ohrani.

Jugoslovansko bojiste.

Vea timoSka dolina, za katero so Turci toliko
kervi prelili, je zopet v rokeh srbskih, kajti Osman
pada zapustil je sé svojimi detami Zajéar zapalivii ga
in umaknil se na Izvor,

. Na Moravi bojevalo se je vsaki dan v majhnih
bojih brez vsacega pomena, & serbske kerdela premi-
kala s0 se mej tem tako varno.in premiiljeno, da jo
baje sedej skoro vsa vojska ' turSka obokoljena. Na
desnem bregu Morave poleg Katuna napravili so Ser~
bi most ¢ez Moravo in vergli Turke tri kilometre da-
let, mej tem ko je priflo mofno serbsko kerdelo, ba-
jé cele 3 brigade, od Djunisa ¢ez Siljegovac na Vu-
kanjo in od tod na Turke pritisnilo, da je po tem
takem zveza turike vojske z NiSem pretergana in to
uZe ve¢ ¢asa, vsled &esar je Turkom uZe ZiveZ podél
in se morajo preZiveti z letoSnjo turSico, katera se
e na polji nahaja. — UZe zopet so skusali Turci
prodreti éez Jankovo Klisuro a bili so kakor navad-
no pobiti in nazaj verZeni. — Pri Javorju vse miru-
je uie nekaj tednov, ne Turci ze ne upajo ve¢ Ser-
be zagrabiti, Serbom pa nij mari tod naprej prodreti,
ker bi jim to nikakega haska ne doneslo. — Na Dri-
ni umaknili so se Serbi, sedaj pod poveljstvom Uzun
Mirkovié-a, na nje desni breg brez vsacega boja in
se tukaj dobro zadancali. —

nost pred didaktitnime; kajti le-té veckrat nijso nié
druzega, mege publa proza v prav slabih rimah.
Ogibati se je abstrakinth wn preve¢ moralizujodih pese
ntj, za katere se mladinsko serce ne more ogre-
te. Z vso skerbjo pa goji lepe, kerSlanske folaZivne i
up budefe pesni: one najme mogd okrepiti ude upas
lo zaupanje terpinov, bolnikov in umirajofih. Rav-
no v poloZajih, v katerih uZe gineva vsa nadeja, go-
vore take pesni &loveku najslajSe in maj bolje prepri-
tevavno k sercu: opora so mu, na katero se oslanja,
kakor trudni potnik ma svojo palico. o
V teh ozirih naj nam bodo protestantje vzgled.
Oni so po nadertanih vodilih sestavili narodni Soli oko-
li 20 krasnih, popularnih, priprosto — umetnih, dudo
v resnici dvii‘lujoeih cerkvenih pesnij, ki se jih deca
nsuée v dveh letih in ki je pastor obravnava v oy
ganskej zvess & verowkom. Mej njimi nahajamo n. p.
znane: ,Ein feste Burg ist unser Gott* , ,0 Christ-
tentum, du schones Liebesband® , ,Jesus, meine Zu-
versicht und mein Heiland* , ,Nun danket alle Gott*
i t. d. bfiajtako zvezo doseZemo, da ce "ﬁ?ﬁbﬁm
ne 4 najbladimi in wnaglepSing proisvods i8ke 90
68!.:";,’;:{‘ da religijozno ulno tvarino, ma releni na-
gin razsvitljeno, ¢ po polnem umo. Vendar treba kraj
tega tudi osirais se na prasnihe cerkvensga leta.
Predno otroct pesni pojo, naj se jim pred vaim
raslofe. Pesen je umotvor, in sicer veoren, (vsaj bi
moral biti, kakor sledi iz nase razprave) in naloga ti

jo. udiniti, d kot tak otro iljubl, Ljubeztii do
loega J pe teml ¥ Ve 00 i, B Jo ¥ 18
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_voljno-pokiljajo pod —naslovom:  Viktor
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- Sod jeno, je & gosp.

m.%n, svojem rojstnem

. maSe. Ze ves teden poprej je nazna-
izvanredno to slovesncst, ma

_ tudi gromoviti jek moZnarjevih. stre-
mdﬂh jo pa i

19. septembra. (Izv. dop.) Kakor

porolal na vse vetrove ponos Solkancev,
je njihov vrli rojak povzdignjen v duhovenski stan.

pitarji so napravili svojemu soflanu pa potu v
carkev pred gitalnico prav krasen slavolok, naz kate-
rega 80 vihrale slovanske zastave im so pozdravljali
novom:ianika primerni napisi.

Cerkovno opravilo se je vriilo v najlepSem re-
du; cerkev je bila natladena, domati pevei pod vod-
stvom neutrudljivegs g. nadutitelis TomaZa Juga so
£ prav lepo vbranim petjem povzdigovali redko sve-
¢anost, pa tudi-g. novomadnik je sé svojim jasno in
polnodon g{m vzbujal obténo veselo sotutje; slo-
vesnostui govor imel je predast. g. Zupnik Podreka.

Po konéani sluZbi boZji zacel je veseli del
slovesnosti, namreé obed, pri katerem je bilo zbrano
prav lepo Stevilo gostov. Tudi tu so se nasi pevci
odlikovali z vbraaimi zbori, mej katerimi so resne in
Suljive hazdravice pogostoma Svigale, kakor pozneje
v'noél igkre in plameni umetnih ognjev, ki so se no-

' v Cast spusali. Kaj lep pozdrav je dodel
g- Vugu v tiskanem sonetu, kojega, e se prav ne
motimo, je zloZila znana domatla pevkinja, koja je bi-
Ia pred nedavnim ¢asom Se dika Solkanskega Cital-
nitnega odra. — Krasno vreme, lep red, vbrano pe-
tje, izbrana druZba, obépa sofutna radost, vse je zloi-
no in vzajemno pospelevalo lepo slovesnost, katera
ostane gotovo kolikor g. novomaSniku, toliko nam,
njegovim rojakom, vedno v veselem spominu.

Iz Komna, 19. septembra. (Izv. dop.) Imeli smo
véeraj v Komnu slovesen pogreb. Nenavadna mnoZica
ljudstva, med njimi: odliéni kraSki posestniki inm ¢. k.
uradniki sodnijski in davkarijski, bila nam je v do-

,

nici lepega, tudi za lepo spoznave ino sé sercem ta-
ko umeje in ¢uti, da se v pravem smislu navdssi re-
ligijozno vzplamtevsi. Otrocje, bedaste, dvoumne pes-
n: naj se -po mogocosti trebe. ,Das Beste ist fir
Kinder gut gepug® (Kehr).

Geﬂmenega petja tudotvorno silo, niegovo nei-
no. — povzdigovavno moé, njegovo visoke velitast je
abéatil uZe sv. Efraym, reko¢: ,PoboZno petje zamo-
re i kamenena serea v solzah stopiti; poboZno peti,
to je angeljsko opravilo. © Cerkvena pesen je v po-
polnem pomenu besede religijozna narodna pesen,
bodi i gledé nastanka, bodi si gledé pomena. Ona

je marodna, pesen - kerSanske obéine, s katero izra-
- Za miad in starec, reveZ in bogatin religijozne
_%uti vere, zaupanje v Boga, tolazbe, zahvale, lju-

. AKko je ,pa. cerkveva pesen -narodna pesen,
jo kragiti vse. dne lastoosti, ki so ssaki narod-

ns pesws bistvo. Prasa marodna pesen je Cudesne

- menosti_insilovite modi, priprosia in prijeina, ganlji-
va i blags. .,Das Volkslicd ist die Unsterbgch]ci.t
der Musib® (Matks). , Ich beharre bei dem Satze,
dass vonder Zeit: an, woder Meusch iiberhaupt singt,
ev in; dew Kreis unserer wahren nicht GEMACHTEN,
-W:GEWQ DENEN Lieder eingefuhrt
- * mlgse® (Hentschel). In taka bodi tedaj tudi cerkve-
I8, pesen: priprosta, lehko umljiva, . uSesa -bozajoda ;
i% nje naj veje mp¢ in globokost obdutkov, kakorino

z 3 %ﬁakmm bodi terlsa paloga. naSe Sole,
otovsti cerkvenams. petju: narodiost in skerbeti za
e cerkvena petje dedlje bolje sterne & duhom

= m‘ .m'--..

Opoueaiti i je, do- wijwe dobro

e gl e T e

ostanke smo
izrodili, obino spostovana in priljubljena.

Umrl je v Komnu 17. t;lénho“ z;:ieirgareé:
. Andrej Kofman, Zupaik in n komenski, ¢astni
gmomkgormwpohunskecerm&oﬁﬁhsve-

' | tovalee in Solski medzornik, ntezwoieiovega
{ reda, v 8T letn. Naredil se je v Sliveem na Krasn..

Pogreb je bil sijajen, peli s0 mu nagrobaico in sip-

. } vensko ¢rme maso znsni komenski pevei. ’

Bil je ranjki me¥ blagih lastnostij, mehkega srea
in neomejene darefljivesti, kar priéa piéla zapuSina
pri obilih dohodkih komenske dekanije. Bil je pa tudi
ranjki gospod Andrej ems izmej onih redkih prikazai,

ki iséejo vestnega spo]nnmj:l- svojib dolznostij v sve-
| jem delok Vnet za obdelovanje njemu izrocenega | Bodi
Jﬂ W‘W en pastir svojih ovéic, lmnahl.)nﬁ tovo, ker

st prepriéanji, spoitoval je A pre;
danja in st pridobil na tapacin srea vseh onih, ki so
ga osebno pozneli. )

Pastiroval je v Komnu vsega skupej 45 let, po-
znal je radi tega svoje podloine prav dobro in ma-
sprutno tudi oui njega. ) )

Spoktovati smo imeli tudi v ranjkem priliko zna-
¢ajnega domo- in rodoljuba. Ko se je pred nekaj leti
tukaj titalnica osnovala, izbran je bil ranjki gospod
Andrej za predsedniks. :

Bolehal je malo dnij; bil je pri zdrave.:s umu
do zadnjega trenotka, ali duevi so mu bili posteti,
zgoditi se je moralo % njim kakor z hrusko, o katerej
je vetkrat pripovedoval : Kedar je zrela, zaéne se jej
rep susiti in Kkone¢no pade sama iz drevesa. Stevilo
let ga je premagalo, obnemogel je— ali obnemogel je
le telesno, kajti zapustil si je ranjki gospod v nasih
srcih spominek, da je delal in storil vse, kar je bilo
v njegovih moéek, kolikor v dusni toliko v telesni prid
svojega bliZnjega ; Ceravno ne bo njegovo ime se zla-
timi érkami v zgodovini zapisano lesketalo se, ohra-
nili si ga bomo mi, ki smo ga poznali, v vednem —
hvaleznem spominn. Bodi mu zemljica lehka !

Iz Tolmina, 20.sept. Hud udarec, udarec jako
obéutljiv zadel je nas trg. Obée znanega i veletisla-
nega gosp. Andreja Gaberifeka, velikega posestnika i
prvega trgovea v naSih hribih, je boZja previdnost
v vetnost poklicala.

Nagloma vzet — da kakor vkraden nam je. Pred-
zadnje nedelje popoldne, to je 13. t. m., odpeljal se
je %e zdrav s¢ svojima sinovoma v bliZnje Vole, bil
tam Se prav vesel, cb 9. uri zvefer doSel je domoy in
nekoliko slabo potuteé¢ se podal se je notni mir vZivat,
a ni ga naSel vel tukaj.

Telesni i duSni zdravnik stala sta mu na strani,
a on svoje premoZenje izrodivdi Zeni i otrckom, svojo
sé sv. sakramenti prevideno duSo Bogu koncal je naglo
truda i skrbipolno Zivijenje.

HiSa izgabila je Z njim res skrbnega gospodarja,
Tolmin, bi rekel, zgubil je prvega mozZa, fi:a svojega
oskrbnika i slovenski narod vrlega narodnjaka, Kako
priljubljen je bil ranjki, kaZze ispriuje nam .velitastni
njegov pogreb. C. gg. duhovni prisli so iz bliznjih
krajev nepovabljeni, iz lastnega nagiba, iz ljubezui in
spoStovauja do ranjeega. Bilo je vseh 10 duhovnov
pri pogrebu. Vsi gg. uradniki brez izjeme skazali so
mu slednjo Cast. Vse tominsko prebivalstvo Slo je za
njim, da celo od sv. Lucije, iz Vol¢, iz Kobarida i Se
druzih krajev i Zupnij videl sem pri njegovem pogrebu
Zupane, podZupane i druge odlitne osebe i ljudstva

bl e ]

za otroke, kar je odraslim dobro; naopak je pa res-
nica, da nij ofroska pesen nikedar lepa, ako je i od-
rasli élovek ne poje rad.

A 7zalitog slisSimo dandanes po cerkvah marsi-
katero pesen, ki bi veliko bolje bila na mestu v keré-
mi ali na ple§i&éi. , . . . .. ... die alten Kirchen-
lieder lockten Heiden in die Kirche. die neueren konn-
ten Christen hinausiocken, ohne dass Heiden herein
kimen “ (Weber). Cloveku, ki je prijatelj svojemu
narodu in narodnemu petju, mora ta prikazen serce
sé Zalostjo nupolniti. Po sreti se pa veadar uze ¢i-
sta otrosSka narava mpiraz vso modjo takim podastim.

Le praSaj uéence in hitro ti povedo, katere pes-
ni jim dopadajo, katere ne: sududii se, kako sreéno
so wolili. Ali je pesen res dobra, t. j. ali ima kal
Zivenja v sebi, o tem Iebko sodimo po njenej ferpei-
nosti: ,Schlechte Waare kommt und vergeht; was
innerlichen Wert hat, das bleibt und bestelt® (Kehr).

aNur in der Schule allsin, in welcher ein edler,
schoner und ausdrucksvoller Gesang gepflegt wird,
werden die Kinder gern singen und Freude am Ge-
sange haben, nnd nur in eiaer soichen Schule werden
sie sich mit Leichtigkeit einen Schatz auserlesener
Lieder aneignen, sich dease!ben zum unverlierbaren
Eigentume machen und aus der Schule ins Leben
mit hinausnehmen “(Heinze). Le po tem takem sme-
meo se nadejati dneva, ko se poverne éut za postavo
in red: nafe cerkve bodo zopet polne in polne - in
sladkedoneée petje iz tisot gerl bo pretresalo svete
prostore budet in vekSajot naSo poboZnost in gorke
::z;itva na &ilih svojih krilih noset do BoZjega pre-
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toliko, da labko refem, da jih je bilo okolo njegove.
gomile-zbranilr 2000-ljudi: ~Topila-s0 'se vsel-srea v
Zalosti in ofi so se solzile, ko so pred hifo, v cerkvi
i na grobu iz grl domadih pevcev zadcueli tuZoi gla-
80vi. - Vreden je moZ blagega spomina. Bog mu daj

‘ve€ai mir i pokoj!

"V nedeljo, 17. t. m. daroval je tretjoletnik &. g.
Ivan Jarec Bogu prvo nekrvavo daritev. G. Andrej
GaberS¢ek bi imel biti novoma$niku duhovni ote—
esar se je res veselil —a Zalibog dneva nij doéakal.

Letina je pri nas slaba! Sadja nij; pSenice na
pol, jeémena skoraj ni¢, krompir gnjije, mesto ,cebe-
dina“ beo voda, drugo zelenjav smedle 50 gosence,

_bjig vse mrgoli. Kaj bo pa za nas, bo kdo prasal?

le potolaieni, pridejo uZe obili davki pravgo-
na nje ne pridejo ne kobilice ne gosence.

Medana na Brdih, 18, sept. (Tzv. dop.) Dasi-
ravio smo doinji Brici pod upljivom lahonstva, smemo
vendar redi, da se je v poslednjil letih na bolje obrnilo,

Dobili smo Solo in ulitelja. Nada mladina se
vadi v materiniini; napredek je lep in pri¢akovati
smemo boljse hodotnosti.

Pretekli Cetrtek, 14. t.m., je bila tukaj na nafej
Goli poskudnja. Videlo se je, da imajo otroci veselje
do Sole in udenja svojega jezika, kar mora vsacega
rodoljuba sréno veseliti. Otroci so tofno in precizno
odgovarjali, ter so v vsakem obziru pokazali, da jim
je za golo mar.

V nedeljo 17. t. m. so se zopet skupaj zbrali,
ter dobili nekoja mala darilea. Pri tej priliki smo
imeli priloZnost slifati dve mladi deklamovalki in srce
nam je veselja igralo videé, kako lepo se glael nad
jezik iz mladih dekliskih ust. V marsikterem oéesu
smo videli solze veselja in ginjenosti.

Ljudje so sprevideli, da je ola velika dobrota
in prepritani smo, da boi. v prihodnje e bolj pridno
otroke ¥ Solo posiljali.

Tudi g. Zupanov govor je bil dober, kar se tife
sodrZaja. Nazole oblinstvo je bilo navduieno; a od
tacega moZa, kakor je ma$ g. Zupan, bi bili priéako-
vali fe ved, posebno v ¢istssti jezika, Vidi se, da nasi
briski magnati le premalo &itajo. Kdor hofe znati,
mora se ufiti; pecena pidteta ne prileté nobenemn v
usta. In res, sram me je povedati, da ima ,Zvon“ v
Brdih baje samo ®: reci dva naroénika. ,Zvon*, ,Slo-
vensko knjiZnico* naj bere, kdor hofe gladko, in gisto
slovendtino pisati in govoriti. A kam sem zasel? Ko
bi hotel o tem pisati, bi morda nehoté brisko ofab-
nost razalil, mnaj se vroem torej zopet k prejénemu
predmetu.

Rekel sem, da je bilo pri razdelitvi daril mnogo
obéinstva (pa tudi veliko odlitne gospode smo vmes
videli), a g. utitelj je bil, kratko refeno — zginil.
Sploh je g. ucitel] v Medani ¢uden ¢lovek. Nolemo
mu tajiti uciteljske spretnosti, saj, hvala Bogu, otroei
dobro napredujejo; le eno je, kar bi ma svetovali in
to je, da naj skrbi, da se bo v prihodnji¢ obnasal kot
izobraZen Elovek in da bo njegovemu stanu primerno,
dostojno postopal. Naj pomisli malo bolj na svoj stan.
Malo utiteljev imano v Brdih in &e bodo Se ti mlaéni,
kan pridemo. Sploh pa so duhovniki, ugitelji v Br-
dih, vse premalo navdueni za parodno stvar in ba3
pri tem stanu je narodnost vaZna ref. Za boZjo voljo,
kako bo moZ mavduseval svoj narod, ako je indife-
renten, mlaten v teh naroda svetih stvareh? Da je
pa Ziva potreba, nase Brice podutevati in jih navdu-
Sevati, to sem uZe veCkrat javno v tem listu omenil.
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Iz Celovea 17 sept. (Izv. dop.) Obljubi zvest
evo par vrstic iz glavnega mesta Korodke! — Kaj bi
pe pisal? ,Ptujec sem Se mej ptujimi in nemam gra-
diva.* — Uze vet dnij je vedno dedevalo in postalo
je kaj hladno, ker po gorah je sneg padel. In to je
dobro za nas vojake, da ne trpimo toliko vrotine,
kajti od ,zore do mraka® smo upreZeni, kakor bris-
ki osli. Seznanil sem se z Babifem in KneZi¢em,
ustaSkima vodjama. Ona sti prava jugoslovanska
junaka. Turki so uZe 14. t. m. odsli v Albanijo.
Prasijo, da jim je diSala le dobra kava in dober to-
bak. 15. t. m. so se zalele Sole. Dijaki korakajo po
ulicah z bukvami, mi pa z pusko na ramenih. Bog
pomagaj! Avstrija se nema bati, da propade. Mozir-
ski ¢uva jednako vili na straZi. Slov, narodujeki so
v Celoveu bele vrane. Le v kavarni ¢ujem kak me-
den, sladek slov. glas, inate pa ve. — Celovec je ba-*
je glavno mesto Prusije. Véeraj je bil tukaj feldzeug-
meister Kuhn. Polk Maroidig, kateri je &2l k vajam
v Postojno na Kranjsko. dojde 25. t. m. To za danes.
Morda drugo pot kaj ved. Pa dvomim, kajti Se jes-
ti imam komaj éass. ,Martrajo® nas tako, kakor bi
bili Turki uZe ne Goratanu, Na zdar!

Mozirski.

Politiéni pregled.
V Gorici, 27. sept. 1876. |

Turtija je vsled svojih zmag (?) tako osab-
na in drzns postala, da se je upala rumunskej
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viadi nastop novega sultana Abdul Hamjda' ob-

javiti v takej obliki, kekor svejim- naradnim gu-
vernerjem.

Umi se samp po sebi, da se ¢&uti s tem
vlada rumunska in njeni knez razZaljenega. Or-
gan vnanjega ministerstva ,Journal de Bucurest®

odgovarja ‘na to v ojstrem ¢lankn ter pravi,

naj se Turlija nikar ne zanafa na svoje proble-
matiéne vspehe na serbskem bojiSéi in na pomoC
anglesko, temvet naj pomisli, da je velika in
mogoina Rusija za balkanskimi kristijani, katera

__nikakor ne dopusti, da se vbogi tlatenci unidijo.

Na turSke mirovne pogoje odgovorile so ve-
leviasti posebno pa Rusija s zopetno tirjatvijo,
naj Turéija privoli v premirje. V to sicer Tur-
&ija nij privolila, vendar pa je zapovedala vsem
svojim poveljnikom, da ne nadaljujejo veé boje-
vanja. Kako vendar je to mogote ? No! Rusija
je zaroZljala z orozjem, Turédiji pak je pogum
upadel, tako da je celé svoje pervotne mirovne
pogoje uZe izdatno postrigla. Serbiji namre¢ ne
bode treba hoditi klanjat se namestniku Allah-
ovemnu v Stambul; Turéija ne posede serbgkih
trdnjav ; serbska vojska se ne zniZa; kar pa Se
od znanih tirjatev ostzne, ostrizejo pa velesile
in konec mirovnih obravnavanj bode ,status quo
ante bellum® gledé Serbije. Kar se pa tice Cer-
negore gledé miru, se ni dozdaj %e ni¢ sliSalo.
Ce se bode merilo po vspehih, mora Cernogora lep
kos Hercegovine dobiti in eno luko na adrijanskem
morji. Kaj pa bode s Hercegevino, Bosno in
Bulgarijo. Na to odgovorila je uZe sebiéna An-
glija po svojih glasilih. Vse te deZele postancjo
namre¢ avtonomne in dobé nekako samovlado.

V glavoem mestu Avgleske zbrale se je 17.
t. m. mnogo angleskih odlitnjakov pod predsed-
stvom samega londonskega Zupana. Sprejela se
je jednoglasno ojstra resolucija, v kateri angledki
narod protestuje zoper turSke krutosti in tivjn
od svoje vlade, da pospesuje vse korake, kateri
se storé v dosego neodvisnesti balkanskih Slo-
vanov in kristijanov. Ob enem volila se je de-
putacija, katera ima sklepe tega zbora vrotiti
Derby-ju.

Razne vesti.

Banka Slovenija ima torej 28. t. m. svoj
obZni zbor, v katerem' se bode odlotilo, ¢e imajo del-
niéarji e doplatati 150/, na delnice, ali pa Ce ima
banka napovedati konkurz. Mi nijsmo po nikakem
za konkurz, ker po konkurzu bi delni¢arji vsled velih
stroskov in dolgotrajnih advokatskih operacij Se ved
zgubili, kakor pa bodo zgubili take. Torej naj se
rajéi dupla¢a in narodi likvidaénemu odboru, da lik-
vidacijo prav hitro izvidi. Pri tej piiliki pa ne mo-
remo zadrZati svoiega zafudenja ¢éez to, da banka
Slavija® nij hotela preszeti posle ,Slovenije* ter da
je delni¢arjem napravila trde pogoje, kakor le mogoce.
de bolj pa se éudimo, da uij poprejénji edbor ,Slo-
venije* svoje delnitarje kaj bolj natanjéno poduéil ter
jim razjasuil, da bode treba dopla¢evati v vsakem
slu¢aji, ¢e tudi banka likvidira ali konkurz napové.
Ko bi bili delnitarji vse to natanjéno poprej vedeli,
skoro gotovo bi bili rajéi dovolili doplacilo, da se se
enkrat in zadnjikrat poskusi rediti banko. Kaj je
koneéni resuitat nase banke Slovenije?

Britka skusnja,-da mi nijmamo moZ, posebno v
sredid®u ne, zmoZnih kake organizacije in veéega po-
Zrtovanja. 5, 6 vedlih, energitnih moZ, ki bi bili
pripravijeni tudi nekoliko ¢asa brezplano Zrtovati,
bi bili lehko redili to naroduo tako vaZno zapocetje
vkljub temu, da- se je ufe iz prvega zaletka mocno
zabredlo. AngleZi pa¢ nijsmo mi Slovenci, to smo
posebno z naso zdaj pokopane ,Slovenijo* dokazali.
Vendar pa naj bode pad ,Slovenije* Sola za nas, da
postanemo v bodote bolj previdni in varni in da ne
bomo ve¢ zadeli reti, katerih ne poznamo, da se ne
bodo ve¢ tujei mam smijali. Konetno priporotamo
vsem delnitarjem, da se gotovo vdele#é obénega zbora
dne 28. t. m. in da zahtevajo od likvidatnega odseka
natanjéno porolilo, iz katerega se bode saj razvidilo,
koliko e bodo marali platevati delnicarji in kaka po-
kora jih ¢aka za grehe osmovalcevin prvih odbornikov
nSlovenije®,

. Nova slovenska knjiZica je v tiskarni 00,
Mehitaristov na Dunaji. zagledala beli dan, in sicer
Pesmi. Zlozil Libor val Biren. Teh pesmi je rav-
nokar izSel 1. smopié, nadveh tiskanih polah; cena
snogléu Je 20 kr. Iziti ¢ jih 35e najmanj 11. ta-
kih snopiéev, vsaj vsakih §tirnajst dai eden.

Razposiljajo pa se ,val Blirnove pesmi
po tej ceni samo proti poktnim nakaznicam; kdor nas

| vofi dvanajst iztisov, dobf énega povrh,' s postnino ir-"

red. Pri kejigarjih, katerim se naj pové natanéna a-
dresa izdateljeva in Stevilo Zeljenih iztisov, in proti
postnemu povzetju veljd vsak snopié 25 kr,

Rodoljubislovenski, in ¢estilei slo-
vanske-narodne stvari! Kerse ,Libor
val Biarove pesmi,“ iz katerik veje neumorna
Ijubezen do slovauskega naroda, domovine in svobode,
priporofajo same po sebi, Vas wzdavatelj brezi veliko
besedij najuljudneje vabi na prav obilno naroého!

Izdavatelj in zaloZnik Matej Stergir.
Wien, 1V, Karolinengasse No. 28, 1I. St. Th 23.

Banka Slovenija.— V getriek 28, septembra

t..1. bode v dvorani Ljubljanske italnice izvanre-

denob éenzbordelnicarjev zavarovalne banke ,,Slo-
venije, ki je sedaj v likvidaciji, Ker bi utegnil ta
obéni zbor tudi za bralce nasega lista velike vaZno-
sti biti, podamo tukaj program, ki je v ,,Wiener-Zei-
tung" oficijelno razglasen bil,

Program se glasi:
1, Poroéilo likvidacijskega odbora o stanji lik-
vidacije, “
2. Potrjenje zarad denarne potrebe razpisanega
15030 doplacila na vsako delnico,

3. Volitey likvidatorjevih namestnikov v smislu
§. 66, pravil,

4. Nova ali pa dopolnilus volitev likvidatorjev,
ako bi bilo potreba,

b, Placilo likvidatorjev,

6. Sklep o prosti prodaji  nepremakljivega po-
sestva in pooblastilo likvidatorjev za prosto prodajo
nepremakljivega posestva,

1 Anton Auersperg, znani nemski pesnik, je
15: & m. popoludne wnerl v Gradei, Preminoli se je
navodil 11, aprila 1806 v Ljubljani, Dneve svoje
prve mladostt zivel je vec¢inomn v ofetovem gradu
Thurn na Hartu, Letr '813 je v Tereajanum, o leta
1818, po smrti  svo)e ocetn, Cepar cedin otrok je
hil, prisel v privaten institut, kateri je pozneje zamenil
« graskim vseuciliséom, Bil je nekoliko ¢asa tudi slu-
fatelj dunajske univerze. 10, julija 1830 e je oZe-
nil 2 grofico Marijo Attemsovo, Svojo pesuisko delay-
nost pricel je leta 18305 pisal je % imenom ,Ana-
stasius Grin® Letn INAS poslan je bil od Ljus
bljanskega okrajo v Frankfurt-sko Pavlovo cerkev, a
uze 26, septembra tega leta je stopil 12 tega parlamens
ta. Grof. Ant. Auersperg je bil poklican tudi v dr-
zavii zbor in pri ustanovitvi gosposke zbornice hil
j¢ imenovan za njenega doZitnega uda.  Preminoli je
bil ¢ kv, tajni svetovalee, éastui ud cesarske akade-
mije zuanostij i, t. d.

Grof Anton Aucrsperg ima tudi za nas Slovence
nekaj zanimivosti. ker je njegovo Zivenje bilo v. ozkej
zvezi 8 PreSivnovim.  Znano je, da je PreSiren uze
v Ljubljani bil inStruktor Auerspergov. PriSedsi na
Dungj v Klinkowstromov institut za pracfecta postal
je zopet utitelj Anastasiju Grimu (Auerspergu). 8
Presirnom sta si bila prava prijatelja.  Enakost nju-
nih mislij v razgovoru o unajvazuisih veteh d¢loveske-
ga Zivenja zdruzila ju je bila z mocéno vezjo pravega
prijateljstva. Presiren je Auerspergu razvijal pesuiski dui,
a da mu je bil radi tega tuai hvaleZen, spoznamo iz pre-
lepe pesni Auerspergove ,Nachruf an Presi-
ren,* ki je natisnenav Yodnikoven Albumu. Skoda,
di nemamo pri roci omenjene kujige, da bi tu pona-
tisnili lepo to pesen.

Dr. Andrej Ferjancid, muogim goriskem Slo-
vencem poznan in jako priljubljen rodoljub, imenovan
je ¢ k. pristav v Ptuju na juznem Stajerskem,

" Slovenski uciteljski koledar‘ se imenuje
koledar za leto 1877 z meanikom slovenskih Sol in
uéiteljev. Ima v dodatku nekatera knjizevoa naznanile
in ¢isti papir (ter svinénik) za biljeveZanje. Broiran
velja 30 kr, v papir vezan 40 kr. kr., v platno 50
kr, z zlatim obrezom in Zepom 60 kr. — Dobiva se
pri ,Utiteljskem drustvu za slovenski Stajer* v Lju-
tomeru,

Trzno poroéilo.
v , Trst, 20. septembra.

Na stanje nafega trga in sploh na cene pieko-
morskega blaga upliva jako neugodno popolnoma fte-
men politiéui horizont, ki prouzretuje nenavadvo nes-
tanovitaost kurzov in kali vsako veselje do tigovskih
zapocetij. : :
Na inostranskem, od koder na§ trgovec preje~
ma svoje blago in ga placuje v zlatu, zgubiva velja-
vo nada valuta in take je trgovec v jako nevgodnem
poloZaju. da mora raéuniti z njemu popolnoma nepoz-
nanim faktorjem — s politiko. — V takem poloZji
preskrbi se z blagom vsak varden trgovec le za vsak-
danjo, momentanno potrebo, nadjaje se v kratkem
boljsih, manj burnih &asov, vsled Cesar se ne more
ragviti prava, Zivahna kupgija. — .

Kava — fine sorte iz Ceylona in Malabarja
s0 se zaporedoma prodajale po zvisanih cenah, katere
obefajo vzdrievati se do srede meseca novembra, ker
se jih v zalogah ne nahaja mnogo in se do tistega
¢asa tudi nij nadejati novih dovadevanj. Enako je fla
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Mo olje jé porastlo, ker ga primanjkuje ;,"-ﬂbﬁi‘lﬁ? 88 ;

*diji malo pridelali, postala mu jo o' ca

Vilkoks amerikunska, 1. 72%l0) delmatid £, 49,

Carigrad in  Mostar f-2 gdg ww

pray lehko jzpod rok lepda
zarad tega, ker jim je padia cena’
Ta) sem pa S0 ‘cene sopet ‘poskotile in postale ‘terdne.
ker so se dosegle na holandski Tazprodsji - vise
nego gﬁl,}ﬁ m';sli]io in' dologilo, A e !

je oljkino — fino in’ naifiteise
z0 platevalo se je zmerom visi in ?ﬁjmﬁgl?

da bode Se rastla njegova cena, dskler ne doide” wo. "
vo blage, — Jeg g api3 s Old@ !ia-
Sadje — letofnje dobaja podasu in'se ¥azpro- | .
dﬂja hitro po stanovitoi ¢ceni: nase R Y, p o, i
vo, letoSnje blago. — i ' g Ye]j?"}o A ay
. Masti — cens je bila nekoliko. p
Je zorad novih ‘pavodil in vslod povisanj:
glezkem hitro zopet zboljsala in’ vee kaZe,

trdna, ali Se celd poraste, _
_ BajZ — bil je pri %e precej ‘trdnil o
koliko tednov malo iskano blago, ker pa

kukorppuprej.l o YA AT R
etrolij — je v zadnjem Sasu vedno -rastel
vsled mnozih popragevanj i:dj? njega cens, tako rsk-?&l-
dosegla vrhunec; — to stradi dovadevalce (Impor~
teurje) pred moénimi nakupovanji; prav zato jo mogo-
te, da bodo cene tega blaga veled njega pomanjken-
Jja #e nekoliko porastle, hhwmm da.bodo e lo pro-
ti koncu leta nastopila kake veakeljs in da jo novere
un vsaka kuptija za pozneji sprejem, .

CENE BLAGA: Kava Rio navadus f; 05--96,
srednjo f. 101— f, 104 do f 106,~, finn f. 106,
do f, 110; Santos f, 100.— § 110,~ Portoricco £,
134 do f, 186, Malabar srednja f, 118 do 115; fina {,
117 do f. 122, najfinejia f, 146, do f, 150, Oeylon
srednja £, 106 do £, 110,~= fine f, 114, do f, 118,m,
Ceylon scjonn (Plant) srednjn £, 141, do f, 142; fina
f. 144,—~, najfincjsa f, 146 do f, 160, gmdu (Porl)
£.162~— do 100,~; Moka scistena f. 184, do f. 186,

Poper Singapore f, 52—, Batavin 1. 50,, Pe-
nang f. 48 do f, 49~

Olje oljkino zo mazilo f. 45— £, 46; jediing
olj¢ino fino f. 49— do f, 52; najfinejie f, 58 do 1.
96,~; za ne mizo (st. Angelo) svednjo f, 65 do f. 66;
fino £ 7071, najinejbe 1, 72, do f. 78=~; dale
matingko f, 46—~ f, 48,— Istersko f. 46 do f, 47~
Genova najlinejse f, 73— provansko f. 74—, Lanes
no olje: f. 88 do f. 40,—~ Bombagevo olje (Bristol I_.g il
f. 46 do f. 47.— navadno f, 44.—; Terpentinovo olje
francosko f. DO do f. 60— ;

Sadje: Janed paljeski f. 54, —; Kapere f. 46
do f. 75, —; Rozi¢i f. 6. 76 do f. 7. —; Smokve (fi-
ge) Kalamatav vencih f. 20 do f. 21, — dalmatingko
f. 12.25; puljeske f. 17.25, Smirna prve vrate f. 42,
~=; Kimelj gld. 35, Limoni Mesina (1 zaboj) £ 12.,
Pulja 1 zaboj f. 10, —; Mandlji sladki Avola f. 98.
—-, Bari f. 75, —, sicilski f. 80. —; suho grozdje
(rozine) Sultan I f. 35. do f. 40. — II. £ 32, —;
Suho grozdie (uva passa) Zante 1. f 26, —, IL f.
24% Disave in barvila: Galunf 12. —; Go~ _
bovec (Biwmstein f. 6 do f. 8.—;Svin¢eni cuker f. 62.50,
Kafra 1. 160. — Kolofonij f. 12. — Sitke, Galus A-
leppo f. 85, — Guma arabska presejana f. 95, —;
izbrana 1 f. 225, —IL f. 150; 11X £ 125. — Kadilo
(virh) naravno f. 55. L izbrano f. 95. — Brafilka vis-
njeva £ 14, 50 do. f. 16, —; rudeda £, 15, — Zefran. ..
f. 25 do f. 30. --; Caj (Te) 1 Kilogr. £ 8, 50;
Imperial £ 3. 50; Vitrijol f. 38, — do f. 40,—8
gkorja (cimet) Ceylon 1 kilogr, f. 6.—~Razno
go Metljice 100 komadoy fl. 27. — Metlje dv
nate f. 22'%; kositer bel f. 18. 26. —; Svinec. Epanj-
ski f. 30 do f. 32, —; Kanditi, arancini £, 76~—do 1,
80.—;sadje f. 110. do f. 115.—; ribe poienovke (Stok-
vi§) f. 40, —; Bardele f. 60, — Konopno predivo, 0-
mikano bolonjezko najizbornejse £. 95. —, neomika
f. 90. —; Rum Jamaika najfinejsi (g&l_lma.)"'-' e
gobe morske Solarskef. 185, — dof, 360, — Zvi
otisteno £, 18, —, v kosih f 11, —; Mjilo Kandi;
47, —, Kanea f, 40, —, Koifu od£. 90 dof.
Zante f. 35 do £ 40, — Vino; Cipro 1 1
45, — do £ 70. — Malaga 1 Aroba
Heres od f. 15. do f. 17, —=; Vinski kam
f. 60 do f. 100. — Olovo, (cin) angleZki
f. 115 ~— banka v kladah f. 110; —

Zito. Pienica ¢rnomorska f. . 20
12.50; podonavska f. 11.50; RZ f, 8, 35 do’
jetmen f. 8. 25 do f, 9, — Koruga (turdic
ol i Y i 31' ?si;g"%&: % italjansk
Ovesizhodni f. 8.45 do £, 8.66. Ra)Z italjax
f. 26 do 26Y izborni f. 2550, Y4 izborni
ravadni f. 22,25, Anglezki Rangova I £ 17
16.50 do f. 17. ~ navadni f, 15560 do . 16,
ne raj’a razumejo se se Zaklji wred)

Masti, Slanins (ipel) v horbtd L1, 72w
Svinska mast (Bankroft) I v izgirnih sodill £ Tdy. e

Petrolij (Pensily. (St W.)-v izvirnih sodih
f. 80.—v zabojih f 80.50;~ %};!lt_: ak (v nay

ski £, 10, —, keaski f. 1150 4o £ 12

Jedice (Valonea) £ 27 do £.:80, =

V osek bosenski i srbski 4. 2




‘Slive (CeSplje) boseni§ke f l1}3 do f. 14; kranj-

in hrvatske f. 9.50 do f. 10.50. '
= mMorska sol Seli)?:kl;elg'llzoo k. £ 9.96; 50

. 5. —; v lastoih Zakljih i 9.72.
i i)'lloka pienitna I £ 22, II £ 19. — I f. 18
— IV £ 16%:V £. 12'% 6 f. 10%; otrobi prav debeli
f. 4.50; debeli f. 4. —; drobni f. 4. — Vse te cene
razumijo se za 100 k°, totoo plailo z odbit-
kom 2Pali pa brez odbikta na menjice za 3
mesece, blago vzeto v magacinu. — Da bodo trgovei
laZje radunili, dodamo tukaj $e pregled colnine. — Od
vsakib 100k° plaéa colnine v srebru: Kava f. 16.
roziti f. 160 smokve f. 5. — slaniki f. 1. —; Limoni
f. 4.40; mandlji f. 10.—;olje ribje f. 1.05; bombazevo
f. 1.50; laneno f. 1.50; petrolij f."'l;qﬂr'pumet:anée :—f
4,50; raj* 50 soldov; suho grozdice in grozdje {. 5.
~—; rum z nadavkom f. 18; slanina f. 3. —; polenoy-
ka f. 1.50; ¢aj f. 3% Olovo stegneno f. 4. — }'aa
druga vpataninejia razjasnila dajejo podpisani. Pod-
pisani jemljo tudi domaéaépride:k? y.kmmsm:] ;:Ilmku—

jeio jih tudi za svoj ratun, platujejo nemu .
e JJos. Pipan & Comp.
V Trstu, Via Torrente N. 18
pasproti kavarni Chiozza.

N

Poslanice.
Kolegijalnost mej zdravniki.®)

Komaj sem v svoji domatiji zdraviti zacel, spo-
znati sem moral koj, da vlada tudi tukaj tista dobro
anana kolegijalnost, nepresegljiva edinost mej zdrav-
niki, koja je Ze toliko in toliko Skodovala trpecemu
obdinstva, hrez da bi pa bila zdravniskemu stann na
¢ast in korist, temué¢ le v sramoto in Skodo. )

Bil sem dne 10. t. m. v neko hiso klican. Na-
Sel sem tukej ni¢ manje kot tri sestre na angini dif-
teritiki bolne; mlajSa sestrica je bila Ze pred tremi
dnevi, kakor sem izvedel, za omenjeno doleznijo umr-
la. Ker sem slisal, da so zadnje dni trije otroci za
difteriko v Sturijah pomrli, Sel sem k nasemu Zupa-
nu, g. Godini, ter se Z njim posvetoval, kaj je storiti,
da se fa nevarna bolezen tudi v Ajdovitini ne vdo-
madi. Ker nema na$ g. Zupan v Sturijah ni¢ zauka-
zati, obrnil se je po telegraficnem pota do okrajnega
glavarstva v Gornci, da bi ono potrebne korake v
tej zadevi storilo. Naj nalega g. Zupaia njegov trud
v tej zadevi ne 2ali; — on je svojo dolZnost storil,
de tudi ni, Zalibog, kakor je videti, druzega dosegel,
kakor da sta priSla Dr. Respet, okrajui zdravnik v
Postojni, in g. Kulnik, ranecelnik iz Trga, v Sturije.
Pervi omenjenih se je v higi re¢enih boluikov tako
obnadal, da je njegove vedenje povod tem vrsticam
dalo. Ne le moji kolegi, 3¢ celo ljudje, ki o zdra-
vilstvn nifesar ne razomejo, &udiii se bodo vedenju
tega moZa, ter se popraSevali: Je li to mogole ?

Ko stopim dne 14. t. m. v hiSo svejih bolni-
kov, pride mi hiSpa mati nasproti rekoé: ,Oh, g.
doktor! ko bi bili vi véeraj popoldne tukaj, in da bi
bili vse slidsli! Se zdaj se pomiriti ne morem. Ve-
ste Ze, da so ljudje v Sturijah razoesli, da ste mojo
Antiko wumorili, ker ste jo preve¢ Zgali? PoSlusajte !
jaz vam moram vse povedati: Prifel je véergj nek
debel moZ zg. Kulnik-om in je zatel tukaj tako kri-
¢ati, da se je celo moj moz Kkar tresel strahu. Jaz
mislim, da je moral le pijan biti. ker pameten ¢lovek
ne kridi in ne govori tako. Hotel je po vsi sili iz-
vedeti, ste li Zgali mojo Antico ali ne. Popraseval je
to vetkrat mene, ofeta in to Zeno tukaj. (Cemu
g. kolega to poprascvanje?) Povedala sem mu, da
ste sicer dvestarejSi héeri Zgali, ali Anéike ne, in da
ste mi koj pervi dan vekli: Potrebno bi bilo tudi An-
tiko Zgati, ali moral bi jone le po celem grlu, temué
tudi zvunaj skoraj po celem vratu Zgati (vgnjezdila
ge je bila namret na poprej odprtih Skrofuloznia vre-
dih koZra difteritika, diphteriiis cutanea), kar bi pa tu-
di ni€ ne pomagalo; zato pustimo jo na mire in ne
trpinéimo je zadnje ure njenega Zivijenja; skuSajmo
marive¢ raji z drugimi zdravili, da jej njeno tipljenje
vsgj nekoliko zlajSamo. Tako sem mu povedala. Na
to tefe tisti debeli gospod k hferam, ter jima hoce
z eno in isto Zlico grla pogledati, kar mu pa nisem
pustila, ker ste bili vi to ojstro prepovedali. ,,Kaj
Sel““ refe potem fisti debeluh, saj imati obe to isto
bolezen, labko Se obe v eni postelji leziti* (Ta%o,
gosp. kolegal?). — Zatpe ju potem preiskovati in
rete: *, ,Rozelija je belj bolna, kot Kati; Kati je sko-
raj popolnoma zdrava.”* (Vedite g- kolega! da sem
Katici danes njenc-Zilo Stel in 130 vdarcev v minuti
naltel, io kakor prejine dni, tako tudi danes v pri-
Cujotnosti matere in njene pomagalke trikrat s po-
lipnimi kle§¢ami cele kose mrtvega mesa iz grla priv-
lekel. Jaz ne vem, ali ste bili slepi ali kajl)

Na to prifne — nadaljuje mati — K.-o Zgati,
(K.-0 je rekel, ni treba,!) in jo je tako trpindil, da
Jej je Zlico v ustih zvil in da se je revica celi popol-
dne zarad bolelin jokala. Rete potem R.-i: ,,Ti bos

*] Za zadnjo tey, prekaso dedlo.

URED,

| jutri Ze zdrava, se boS lahko sprelmja.t Sla®® (Kaj im'a
res, g. kolega, vaS lapis - infernalis takoSno ¢udovi-
to mioé v sebi, kaker tinkture in pile nekterih home-
opatov, ki difteritiko v nekterih urah ozdravijo?)

.Ker sti dekleti pravi mati dzije, ,slefeni v
postelji lezali, zacel je zopet kridati, da to ni prav
in nay se ltro obleteti. ,Da, da! oglasi se Rozalija,
meni je celo ukazal, ne vem Ze veé, koliko gvantov
obleéi in se poteir samo z rjuho pokriti* (Al bi se
¢lovek smijal, jokal ali jezil?)

Hotel je potem vsa okna in vrata odpreti, kar
mu pa zopet nisem pustila, ter mu rekla, da nam je
to na$ doktor samo ob lepem in ne v deZevnem vre-
menu storiti zaukazal “

—Take in-enake mi jilt je Zenica pravila. G. Kul-
nike samemu, mislim, da ni bilo to obnasauje prav,
ker stal je, kakor so mi povedal, vedno na siram ia
nt nobene besede spregovoril. Tudi cikovnik je rekel :
To dela dr. Respet le iz despeta, ker ne zamore
zdravmk zdraveika videti.

Cadom sem se pa éudil, da je g. Respet na
zaduje moja zdravila pohvalil, ter rekel, da so prav
dobra. Gospod! Ah imate res tako ¢udovite znanje,
da ste spozuali, kaka zdravila so v mojem dekoktu
in v mojih miksturah ? Ali pa ste zoabiti hoteli s te-
mi besedami zopet to poravoati. kar ste mi hoteli z
VaSuni poprej$nimi, brezumnimi, mojim zapovedim
nasprotnum Skodovati? Gospod! jaz Vas sicer ne poz-
nam, ali dozdeva se mi, da se je preve¢ preserva-
tivmitelca po Vasih Zilah pretakalo, kojega ste
menda v strahu pred difterittko zaviili, ker drugaée
misleé, bi si ne zumogel raztolnaciti VaSega ohpasanja.

H koncu Vas pa moram Se nekaj poprasati: Kdo
Vam je dal pravico mojega bolnika brez mojega in
starisev dovoljenja Zgatt in tepinéiti? Kako se pod-
stopite tako razsajati v pricujoénosti dveb tako tezko
bolnik otrok in v hisi tolazbe potrebne matere, koji
so pred par dnevi eno héer v mizli grob polozili, ko-
ji druga héi na parah in ostali dve na sinrt bolne v
postelji lezite? Kuj ne veste, da pomaga marsikteremu
bolniku bolj tvlazba in up, kakor zdravila? Ofe in
mati sta mi pri¢i. da sti bili héert Ze precej okreva-
i — kdo bo tedaj kriv, ako se jima Se hujia bole-
zen povene in nju mlademu Zivijenju konec stori? Jaz,
ali Vi? Kako zamorete edino pomagalko, kajo je
mati naprositi zamogla, od hiSe poditi? Popra-
Sati ste morali, da je revien od dne 3. do 12, t,
m. no¢ in dan sama pri bolnih otrocih bedels cuvajoé
ju. Ali ote ruabiti z Vasim ukaz-om doseci boteli, da
bi se bila Se za naprej sama trpinéila? Ali niste mor-
da videli, da je reviea vsled vednega bedenja, vsled
prevelike Zalosti in skerbi komaj na nogah stala? Ka-
ko ste zamogli ofitno neopravicljive besede izreci:
Kaj mu (namreé¢ meni) je bilo treba zarad teh par
bolnikov glavarstvu bolezen naznaniti? To se ve,
dokler bodo ljudje Vase vrste za odstranjenje take in
enake bolezni skrbeli. je bolje, da se belezen drugi-
kiat zamoléi! Spominjam se besedi svojega nepozab-
ljivega, prezgodaj umrlega prof. Korver-ja, keoji je
pri neki prilozuosti rekel: ,Dokler ne bo ljudstvo
spozualo, da mu je zdravnik ne le ta éas potreben, ko
¢loveka Kaj boli, temve¢ tudi pred boleznijo in po-
bolezni, ni mogoce, da bi naj bolj§i zdravnik z vspe-
hom delal. * — Vi pa Se tatas pomagati notete, ko
je ¢lovek bolan, akoravno je to Vasa sveta dolinost
in ste za to dobro placaui.

V' Ajdorséint due 14, scpt. 1876

Josip Kenda, doktor vsega zdravilstva.

Ukaz poveljnistva 28. vojne divizije
v Ljubljani, 16. sept. 1876.

Ker so morale konefne vejaske vaje nagloma
prenehati, nisem mogel vseh vojnih oddelkov, ki so
bili v Postojni pod mojim poveljuistvom zdruZeni, $e
jedenkrat ogledati; za to se zahvaljujem s tem za
njihovo slozno delovanje, za pravo vojasko vedenje in
uztrajnost, katero sc posazali vsi vojaski oddelki tu-
di tedaj, kedar so bili razpostavljeni neugodnim vre-
meaom, kar se je le prepogostoma godilo.

Preverjen sem, da se bodo vse te vojue gete
tudi v resuih c¢asih v boju obnesle in da jik bode
navdajal dub najtesuejée skapnosti, kateri v sluzbi
nujvisega vojskovudje célo voysko, redno in brambos-
sko, k napredovanju navduSuje,

Piircker m. p., Fmit.

Podpisani si Steje v dolZnost o priliki svoje
preselitve v Gorico, zahvaliti se presréno vsem
svojim klientom na Krasu, kateri so mu skoz
23 let njegovega bivanja mej njimi skazali svoje
zaupanje in jih prositi, da mu, kakor deslej,
tudi v bodote ohranijo enake nagnjenost in za-
upanje, naznanjaje jim ob enem, da bode tudi

v bodoée z najvedo pripravljenostjo vstregel jim
po svoji najboljSi moéi.

Anton Merkeli,
zdravnik v Gorici, hifica Perinello zraven vodnjaka
za mesnicami.

C. k. notar Ant. dr. pl. Nordis

in ) B
advokat Dr. Kamilo vitez Egger |
sta prenesla svoje pisarni v hiSo Skale- -_':.
tarjevo 5t. 443 nasproti nadSkofijstvu. |

Gorica 1. avgusta 1876.

Najboljse svele za cerkev in naj-
cenejSe dobé se pri g.

; Oroslavu Dolencu

v Ljabljant,
% kateri ima uZe dobro znano tovarno

7

¥

za domale vodlene izdelke v Ljub-

3

% venskem svoje dobro znane Cisto vo-

(E; Cene svele., Kot domac obrtnik pri- 2
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ljani in oddaja veéini cerkva po Slo-

g porola se torej vsem & cerkvenim
Ll .
$, predstojnikom in ¢ duhovicini sploh.

Oznanilo.

Blizo ¢. k. dekliSke $ole v Gorici,
v ulici sv. Janeza h. §t. 9 v prvem
nadstropji, vzamejo se dekleta, ki Solo

obiskujejo v stanovanje in hrano prav
ceno in z najbolj$imi pogoji.
Obrniti se je na

Antenijo Maurer

izpitano utit., ktera je danes dosla.

e

Zavarovanje!! |

Podpisani naznanja slavoemu obtin-
stvu, da je prevzel zastop banke ,Slavije“ #
§ iz Prage, za Cernice in okolico. Pripo- {§
§ rota se torej vsem, ki zelé se zavarovati |
f — naj si bode v katerejkoli stroki — 3
§ pri slovanski popolnoma zanesljivi banki.
O dotiénih pogojih i druzih natand- &
# nostih radovoljno pojasnuje

Val. Kancler :
naduéitelj v Cernitah. §

Lastuik, izdavatel] in uredaik; VIKTOR DOLENEC, — Trskar: MAILING v Gorich



